DECLARACION DE RENDIMIENTO
DECLARAGAO DE DESEMPENHO

Declaracion de rendimiento en conformidad con el Reglamento (UE) 305/2011.
Declaragéo de desempenho em conformidade com o regulamento (UE 305/2011)
n. 0103-140-CA

Codigo de identificacion Unico del producto-tipo:

Cédigo de identificagéo exclusivo do tipo de produto:

8029906005607 (CANADIAN14C), aparato de calefaccion doméstico, con agua, alimentado por
pellets de madera.

8029906005607 (CANADIAN14C), Aquecedor residencial com agua, alimentado por pellets de
madeira

EN 14785:2006

Numero de tipo, lote, serie o cualquier otro elemento que permita la identificacion del producto de
construccion en conformidad con el Articulo 11, apartado 4:

Nr. Tipo, lote, série ou outros elementos que permitem identificar o produto de construgdo na acepgéo
do no 4 do artigo 11:

CANADIAN16C

Uso o usos previstos del producto de construccién de acuerdo con la especificacion técnica
armonizada pertinente segun lo previsto por el fabricante:

Utilizagdo prevista ou utilizagdo do produto de construgéo, de acordo com a técnica harmonizada
especifica, fornecida pelo fabricante:

Aparato para calefaccion doméstica, sin agua, alimentado por pellets de madera.
Dispositivo de aquecimento doméstico, sem agua, alimentado por pellets de madeira

Nombre, nombre comercial registrado o marca registrada y direccion del fabricante en conformidad
con el Articulo 11, apartado 5:

Nome, nome comercial registado ou marca registada e enderego do fabricante, em conformidade com
o no 5 do artigo 11.0

AMG SPA, VIA DELLE ARTI E DEI MESTIERI, 1/3 — 36030 SAN VITO DI LEGUZZANO — VI

si es apropiado, nombre y direccién del representante autorizado cuyo mandato abarca las tareas
mencionadas en el articulo 12, apartado 2:

Se necessario, nome e enderego do representante cujo mandato abrange as tarefas referidas no no 2
do artigo 12.0:

Sistema o sistemas para evaluar y verificar la constancia del rendimiento del producto de construccion
mencionado en el Anexo V:

Sistema ou sistemas de avaliag8o e verificagéo da regularidade do desempenho do produto de
construgéo constante do anexo V

Sistema 3 e 4/Sistema 3 e 4

En el caso de una declaracion de rendimiento relacionada con un producto de construccién que se
encuentre bajo la aplicacién de una norma armonizada:

No caso de uma declaragéo de desempenho para um produto de construgdo que se enquadre no
ambito de aplicagdo de uma norma harmonizada:

El organismo notificado TUV Rheinland Energy GmbH (NB 2456) determiné el producto-tipo basado
en las pruebas de tipo segun el sistema 3 y emiti6 el informe de prueba K 2643 2019 Z1

O organismo notificado TUV Rheinland Energy GmbH (NB 2456) determinou o produto de ensaio com
base nos ensaios de tipo de sistema 3 e divulgou o relatério de ensaio K 2643 2019 Z1
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DECLARACION DE RENDIMIENTO
DECLARAGAO DE DESEMPENHO

8 Prestazione dichiarata / Rendimiento declarado / Declared performance/ Performance déclaré

Especificacion técnica armonizada: ;
Especificagéo técnica harmonizada ENfaioo2ios
Caracteristicas esenciales
Caracteristicas essenciais

Seguridad contra incendios / seguranga contra incéndios

Rendimiento / Performance / Performance

Reaccion al fuego / Reagéo ao fogo A1
Distancias minimas / distances minimales
(mm)/ :
: 3 : : porterior / traseiro= [100]
Distancia a materiales combustibles. lados / Classificado= [300]

Distancia de materiais combustiveis frente / antes = [1000]

techo / teto = [-]
suelo / chao = [-]

Riesgo de emisién de ascuas incandescentes

Risco de queimar brasas gastar [Passar

CO [0,009] % En la potencia térmica nominal /

Emision de productos de combustion. Poténcia térmica nominal

Emissdo de produtos de combustéo CO [0,033] % A potencia térmica reducida /
poténcia térmica reduzida

Temperatura de la superficie /

temperatura da superficie gastar / gastar

Seguridad electrica / seguranca elétrica gastar / gastar

};ng;: : gastar / gastar

Presién maxima de trabajo
[-]bar

Pressdo maxima de servigo

Temperatura humos a potencia térmica nominal

Temperatura dos fumos na saida de calor T[112]°C

nominal

Resistencia mecanica (para soportar una e ;

chimenea) NPD {No hay rendimiento determinado}

e L Nenhu em rminad
Resisténcia mecénica (para suportar um i s g

caminho / chaminé)
Potencia térmica nominal /

poténcia térmica nominal [12,50] kW
Potencia térmica renderizada en el medio

ambiente. / [12,50] kW
Poténcia térmica no meio ambiente
Potencia térmica transferida al agua. / [Kw
poténcia térmica transferida para a agua
Rendimiento N [94,76]% Na poténcia térmica nominal
Rendimento N [98,00]% Em poténcia térmica reduzida
9 El rendimiento del producto mencionado en los puntos 1 y 2 es conforme al rendimiento declarado

mencionado en el punto 8. Esta declaracion de rendimiento se emite bajo la exclusiva responsabilidad
del fabricante mencionado en el punto 4.

O desempenho do produto referido nos pontos 1 e 2 estd em conformidade com o desempenho
declarado no ponto 8. A presente declaragdo de desempenho & da respongab dadeexclusiva do

fabricante referido no ponto 4. 4 /
V4 -& \ v i

Firmado en nombre del fabricante ’;\“MG Sbif e der A e' Mestigriofribre y funcion)
Assinado para e em nome do fabricante (nome e posw;ao) 6030 SAN V'T EGUZLAN Rthe-e-pesicao)

d '“ KeHfministra2ione

eﬁ |

(M s p v,
Lugar__SAN VITO DI LEGUZZANO (VI)__ Data __ 28/07/2020___ T , 19 £.dbi Mi?jran 173
e 04 o) -&-J~ (@}
Fax esfe:)S 10 33 e 90 p‘; ia £445 5195\?{2
1 Pl eCF 02488430045
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DECLARACI?N DE RENDIMIENTO
DECLARACAO DE DESEMPENHO

Declaracién de rendimiento en conformidad con el Reglamento (UE) 305/2011.
Declaragdo de desempenho em conformidade com o regulamento (UE 305/2011)
n. 0104-120-CA

Codigo de identificacién Gnico del producto-tipo:

Cddigo de identificag@o exclusivo do tipo de produto:

8029906010229 (STYLE10KIT), aparato de calefaccion doméstico, con agua, alimentado por pellets
de madera.

8029906010229 (STYLE10KIT), Aquecedor residencial com agua, alimentado por pellets de madeira
EN 14785:2006

Numero de tipo, lote, serie o cualquier otro elemento que permita la identificacién del producto de
construccién en conformidad con el Articulo 11, apartado 4:

Nr. Tipo, lote, série ou outros elementos que permitem identificar o produto de construgio na acepgéo
do no 4 do artigo 11:

8029906010229 (STYLE10KIT)

Uso o usos previstos del producto de construccién de acuerdo con la especificacion técnica
armonizada pertinente segln lo previsto por el fabricante:

Utilizagao prevista ou utilizagdo do produto de construgéo, de acordo com a técnica harmonizada
especifica, fornecida pelo fabricante:

Aparato para calefaccibn doméstica, sin agua, alimentado por pellets de madera.
Dispositivo de aquecimento doméstico, sem édgua, alimentado por pellets de madeira

Nombre, nombre comercial registrado o marca registrada y direccion del fabricante en conformidad
con el Articulo 11, apartado 5:

Nome, nome comercial registado ou marca registada e endereco do fabricante, em conformidade com
o no 5 do artigo 11.0

AMG SPA, VIA DELLE ARTI E DEI MESTIERI, 1/3 — 36030 SAN VITO DI LEGUZZANO - VI

si es apropiado, nombre y direccién del representante autorizado cuyo mandato abarca las tareas
mencionadas en el articulo 12, apartado 2:

Se necessario, nome e endereco do representante cujo mandato abrange as tarefas referidas no no 2
do artigo 12.0:

Sistema o sistemas para evaluar y verificar la constancia del rendimiento del producto de construccion
mencionado en el Anexo V:

Sistema ou sistemas de avaliagéo e verificagéo da regularidade do desempenho do produto de
construcéo constante do anexo V

Sistema 3 e 4/Sistema 3 e 4

En el caso de una declaracion de rendimiento relacionada con un producto de construccién que se
encuentre bajo la aplicacion de una norma armonizada:

No caso de uma declaracdo de desempenho para um produto de constru¢do que se enquadre no
ambito de aplicagéo de uma norma harmonizada:

El organismo notificado TUV Rheinland Energy GmbH (NB 2456) determind el producto-tipo basado
en las pruebas de tipo segun el sistema 3 y emitié el informe de prueba K 2644 2019 Z1

O organismo notificado TUV Rheinland Energy GmbH (NB 2456) determinou o produto de ensaio com
base nos ensaios de tipo de sistema 3 e divulgou o relatério de ensaio K 2644 2019 Z1

12



DECLARACle DE RENDIMIENTO
DECLARACAO DE DESEMPENHO

8 Prestazione dichiarata / Rendimiento declarado / Declared performance/ Performance déclaré

Especificacion técnica armonizada: ;
Especificagdo técnica harmonizada EN 14785:2006
Caracteristicas esenciales
Caracteristicas essenciais

Seguridad contra incendios / segurancga contra incéndios

Rendimiento / Performance / Performance

Reaccion al fuego / Reagao ao fogo A1
Distancias minimas / distances minimales
(mm)/ :
: ; ; ; porterior / traseiro= [400]
el e ados Clasifeaco= 400
frente / antes = [1000]

techo / teto = [-]
suelo / chdo = [-]

Riesgo de emision de ascuas incandescentes

Risco de queimar brasas gastar [Passar

CO [0,010] % En la potencia térmica nominal /
Emision de productos de combustion. Poténcia térmica nominal
Emissdo de produtos de combustio CO [0,040] % A potencia térmica reducida /
poténcia térmica reduzida

Temperatura de la superficie /

temperatura da superficie P iee

Seguridad electrica / seguranga elétrica gastar / gastar
limpieza /
limpeza gastar / gastar
Presién maxima de trabajo
[-]bar
Pressdo maxima de servigo
Temperatura humos a potencia térmica nominal
Temperatura dos fumos na saida de calor T[150]°C
nominal
Resistencia mecanica (para soportar una e <
chimenea) NPD {No hay rendimiento determinado}

i 2l Nenhum des i
Resisténcia mecanica (para suportar um BifpEhhe determinado

caminho / chaminé)
Potencia térmica nominal /

poténcia térmica nominal [9.05] kW
Potencia térmica renderizada en el medio

ambiente. / [9,05] KW
Poténcia térmica no meio ambiente
Potencia térmica transferida al agua. / [Kw
poténcia térmica transferida para a agua
Rendimiento N [89,53]% Na poténcia térmica nominal
Rendimento N [92,70]% Em poténcia térmica reduzida
9 El rendimiento del producto mencionado en los puntos 1 y 2 es conforme al rendimiento declarado

mencionado en el punto 8. Esta declaracidn de rendimiento se emite bajo la exclusiva responsabilidad
del fabricante mencionado en el punto 4.

O desempenho do produto referido nos pontos 1 e 2 estd em conformidade com o desempenho
declarado no ponto 8. A presente declaragéo de desempenho é da responsabilid dade exclusiva do
fabricante referido no ponto 4.

Firmado en nombre del fabricante 360 Hémbre y funcién)
Assinado para e em nome do fabricante (nome e posngqg 04455 AV i "home e posigao)

del Mestieri, 1/3
LEGUZZANO (V1)
ltalia 0445.519034

Lugar__ SAN VITO DI LEGUZZANO (VI)__ Data ___
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DECLARACIS')N DE RENDIMIENTO
DECLARACAO DE DESEMPENHO

Declaracion de rendimiento en conformidad con el Reglamento (UE) 305/2011.
Declarag&o de desempenho em conformidade com o regulamento (UE 305/2011)

n. 0206-170-CA

Cddigo de identificacién Unico del producto-tipo:

Cédigo de identificag@o exclusivo do tipo de produto:

8029906008479 (CANADIANIDRO15), aparato de calefaccion doméstico, con agua, alimentado por
pellets de madera.

8029906008479 (CANADIANIDRO15), Aquecedor residencial com &gua, alimentado por pellets de
madeira

EN 14785:2006

Numero de tipo, lote, serie o cualquier otro elemento que permita la identificacién del producto de
construccion en conformidad con el Articulo 11, apartado 4:

Nr. Tipo, lote, série ou outros elementos que permitem identificar o produto de construgéo na acepgao
do no 4 do artigo 11:

8029906008479 (CANADIANIDRO15)

Uso o usos previstos del producto de construccion de acuerdo con la especificacion técnica
armonizada pertinente segun lo previsto por el fabricante:

Utilizacdo prevista ou utilizacdo do produto de construgéo, de acordo com a técnica harmonizada
especifica, fornecida pelo fabricante:

Aparato para calefaccion doméstica, sin agua, alimentado por pellets de madera.
Dispositivo de aquecimento doméstico, sem agua, alimentado por pellets de madeira

Nombre, nombre comercial registrado o marca registrada y direccién del fabricante en conformidad
con el Articulo 11, apartado 5:

Nome, nome comercial registado ou marca registada e enderego do fabricante, em conformidade com
o no 5 do artigo 11.0

AMG SPA, VIA DELLE ARTI E DEI MESTIERI, 1/3 — 36030 SAN VITO DI LEGUZZANO - VI

si es apropiado, nombre y direccién del representante autorizado cuyo mandato abarca las tareas
mencionadas en el articulo 12, apartado 2:

Se necessario, nome e enderego do representante cujo mandato abrange as tarefas referidas no no 2
do artigo 12.0:

Sistema o sistemas para evaluar y verificar la constancia del rendimiento del producto de construccion
mencionado en el Anexo V:

Sistema ou sistemas de avaliag&o e verificagdo da regularidade do desempenho do produto de
construgdo constante do anexo V

Sistema 3 e 4 /Sistema 3 e 4

En el caso de una declaracion de rendimiento relacionada con un producto de construccion que se
encuentre bajo la aplicacion de una norma armonizada:

No caso de uma declaragdo de desempenho para um produto de construgéio que se enquadre no
ambito de aplicagdo de uma norma harmonizada:

El organismo notificado TUV Rheinland Energy GmbH (NB 2456) determiné el producto-tipo basado
en las pruebas de tipo segun el sistema 3 y emitio el informe de prueba K 1195 2013 T1

O organismo notificado TUV Rheinland Energy GmbH (NB 2456) determinou o produto de ensaio com
base nos ensaios de tipo de sistema 3 e divulgou o relatério de ensaio K 1195 2013 T1
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DECLARACIS’)N DE RENDIMIENTO
DECLARACAO DE DESEMPENHO

8 Prestazione dichiarata / Rendimiento declarado / Declared performance/ Performance déclaré

Especificacion técnica armonizada: >
Especificagéo técnica harmonizada BN anen
Caracteristicas esenciales
Caracteristicas essenciais

Seguridad contra incendios / seguranga contra incéndios

Rendimiento / Performance / Performance

Reaccion al fuego / Reagéo ao fogo A1l
Distancias minimas / distances minimales
(mm)/ :
: : : . porterior / traseiro= [100]
Distancia a materiales combustibles. lados / Classificado= [200]

Distancia de materiais combustiveis frente / antes = [1000]

techo / teto = [-]
suelo / chdo =[]

Riesgo de emision de ascuas incandescentes

Risco de queimar brasas Gash Passr

CO [0,018] % En la potencia térmica nominal /
Emision de productos de combustién. Poténcia térmica nominal
Emisséo de produtos de combustio CO [0,024] % A potencia térmica reducida /

poténcia térmica reduzida

Temperatura de la superficie /

temperatura da superficie gastar / gastar

Seguridad electrica / seguranga elétrica gastar / gastar
limpieza / limpeza gastar / gastar
Presion méaxima de trabajo [2,6] bar

Pressdo maxima de servico
Temperatura humos a potencia térmica nominal

Temperatura dos fumos na saida de calor T[125] °C

nominal

Re.snstencna meganica (pare sopeniar LA NPD {No hay rendimiento determinado}
chimenea)

Resisténcia mecanica (para suportar um Nenhum desempenho determinado

caminho / chamingé)

Potencia térmica nominal / poténcia térmica [13,84] KW
nominal !
Potencia térmica renderizada en el medio [3,31] KW
ambiente. /Poténcia térmica no meio ambiente !
Potencia térmica transferida al agua. /
poténcia térmica transferida para a dgua Rl
Rendimiento N [93,54]% Na poténcia térmica nominal
Rendimento N [96,29]% Em poténcia térmica reduzida
9 El rendimiento del producto mencionado en los puntos 1 y 2 es conforme al rendimiento declarado

mencionado en el punto 8. Esta declaracién de rendimiento se emite bajo la exclusiva responsabilidad
del fabricante mencionado en el punto 4.

O desempenho do produto referido nos pontos 1 e 2 esta em conformidade com o desempenho
declarado no ponto 8. A presente declaragio de desempenho é da responsabiidade exclusiva do
fabricante referido no ponto 4. 'y

Firmado en nombre del fabricante
Assinado para e em nome do fabricante (nome e posiga

Vv 0f k75eé pii e dei Mestieri, 1/3
Lugar__SAN VITO DI LEGUZZANO (VI)__ Data___28/07/2320 el

- Fax ltalia 0445.519034
0064 - P|. e C.F. 02488430246
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DECLARACIS')N DE RENDIMIENTO
DECLARACAO DE DESEMPENHO

Declaracion de rendimiento en conformidad con el Reglamento (UE) 305/2011.
Declaracdo de desempenho em conformidade com o regulamento (UE 305/2011)

n. 0206-170-CA

Cadigo de identificacion Unico del producto-tipo:

Cadigo de identificagdo exclusivo do tipo de produto:

8029906008097 (CANADIANIDRO20), aparato de calefaccion doméstico, con agua, alimentado por
pellets de madera.

8029906008097 (CANADIANIDRO20), Aquecedor residencial com agua, alimentado por pellets de
madeira

EN 14785:2006

Ndmero de tipo, lote, serie o cualquier otro elemento que permita la identificacion del producto de
construccién en conformidad con el Articulo 11, apartado 4:

Nr. Tipo, lote, série ou outros elementos que permitem identificar o produto de construgdo na acepgéo
do no 4 do artigo 11:

8029906008097 (CANADIANIDRO20)

Uso o usos previstos del producto de construccién de acuerdo con la especificacion técnica
armonizada pertinente segln lo previsto por el fabricante:

Utilizagéo prevista ou utilizagdo do produto de construgdo, de acordo com a técnica harmonizada
especifica, fornecida pelo fabricante:

Aparato para calefaccion doméstica, sin agua, alimentado por pellets de madera.
Dispositivo de aquecimento doméstico, sem agua, alimentado por pellets de madeira

Nombre, nombre comercial registrado o marca registrada y direccién del fabricante en conformidad
con el Articulo 11, apartado 5:

Nome, nome comercial registado ou marca registada e enderego do fabricante, em conformidade com
o no 5 do artigo 11.0

AMG SPA, VIA DELLE ARTI E DEI MESTIERI, 1/3 — 36030 SAN VITO DI LEGUZZANO - VI

si es apropiado, nombre y direccion del representante autorizado cuyo mandato abarca las tareas
mencionadas en el articulo 12, apartado 2:

Se necessario, nome e enderego do representante cujo mandato abrange as tarefas referidas no no 2
do artigo 12.0:

Sistema o sistemas para evaluar y verificar la constancia del rendimiento del producto de construccion
mencionado en el Anexo V:

Sistema ou sistemas de avaliagéo e verificagdo da regularidade do desempenho do produto de
construcdo constante do anexo V

Sistema 3 e 4/Sistema 3 e 4

En el caso de una declaracion de rendimiento relacionada con un producto de construccién que se
encuentre bajo la aplicacién de una norma armonizada:

No caso de uma declaragéo de desempenho para um produto de construgéo que se enquadre no
ambito de aplicagdo de uma norma harmonizada:

El organismo notificado TUV Rheinland Energy GmbH (NB 2456) determiné el producto-tipo basado
en las pruebas de tipo segln el sistema 3 y emitié el informe de prueba K 1324 2014 T1

O organismo notificado TUV Rheinland Energy GmbH (NB 2456) determinou o produto de ensaio com
base nos ensaios de tipo de sistema 3 e divulgou o relatério de ensaio K 1324 2014 T1
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DECLARACION DE RENDIMIENTO
DECLARAGCAO DE DESEMPENHO

8 Prestazione dichiarata / Rendimiento declarado / Declared performance/ Performance déclaré

Especificacion técnica armonizada:
Especificagéo técnica harmonizada
Caracteristicas esenciales
Caracteristicas essenciais

Seguridad contra incendios / seguranga contra incéndios

Reaccion al fuego / Reagdo ao fogo Al

Distancias minimas / distances minimales
{mm)/:

porterior / traseiro= [100]

lados / Classificado= [200]

frente / antes = [1000]

techo / teto = [-]

suelo / chéo =[]

EN 14785:2006

Rendimiento / Performance / Performance

Distancia a materiales combustibles.
Distancia de materiais combustiveis

Riesgo de emision de ascuas incandescentes

Risco de queimar brasas gastar /Passar

CO [0,004] % En la potencia térmica nominal /
Emision de productos de combustion. Poténcia térmica nominal
Emiss3o de produtos de combust&o CO [0,029] % A potencia térmica reducida /
poténcia térmica reduzida

Temperatura de la superficie /

temperatura da superficie gastar / gastar

Seguridad electrica / seguranga elétrica gastar / gastar
limpieza / limpeza gastar / gastar
Presi6n maxima de trabajo [2,50 ] bar

Press80 maxima de servico

Temperatura humos a potencia térmica nominal
Temperatura dos fumos na saida de calor T[99] °C
nominal

Resistencia mecanica (para soportar una
chimenea)

Resisténcia mecénica (para suportar um
caminho / chaminé)

NPD {No hay rendimiento determinado}
Nenhum desempenho determinado

ﬁgrtﬁirrlg[a térmica nominal / poténcia térmica [18,22] kW
Potencia térmica renderizada en el medio [4,24] KW
ambiente. /Poténcia térmica no meio ambiente :
Potencia térmica transferida al agua. /
poténcia térmica transferida para a agua (1250w
Rendimiento N [95,74]% Na poténcia térmica nominal
Rendimento N [96,71]% Em poténcia térmica reduzida
9 El rendimiento del producto mencionado en los puntos 1 y 2 es conforme al rendimiento declarado

mencionado en el punto 8. Esta declaracién de rendimiento se emite bajo la exclusiva responsabilidad
del fabricante mencionado en el punto 4.

O desempenho do produto referido nos pontos 1 € 2 estéd em conformidade co
declarado no ponto 8. A presente declaragio de desempenho é da respongab
fabricante referido no ponto 4.

n o desempenho
di exclusiva do

-‘(. 2 T . .
Firmado en nombre del fabricante X 77 % y funcién)
Assinado para e em nome do fabricante (nome e posi¢&o)_ . ga4s 514 g 12 E0s08AE € posicéo)

K&

& t’ R
A 4@ afii e d

Lugar__SAN VITO DI LEGUZZANO (VI)__ Data ___ 28/0%/
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DECLARACIf)N DE RENDIMIENTO
DECLARACAO DE DESEMPENHO

Declaracion de rendimiento en conformidad con el Reglamento (UE) 305/2011.
Declaragéo de desempenho em conformidade com o regulamento (UE 305/2011)
n. NSN(L)

Cadigo de identificacion unico del producto-tipo:

Cadigo de identificagéo exclusivo do tipo de produto:

8029906018355 (ELIPSE12), aparato de calefaccién doméstico, con agua, alimentado por pellets de
madera.

8029906018355 (ELIPSE12), Aquecedor residencial com agua, alimentado por pellets de madeira

EN 14785:2006

Namero de tipo, lote, serie o cualquier otro elemento que permita la identificacién del producto de
construccion en conformidad con el Articulo 11, apartado 4:

Nr. Tipo, lote, série ou outros elementos que permitem identificar o produto de construgéo na acepgéo
do no 4 do artigo 11:

8029906018355 (ELIPSE12)

Uso o usos previstos del producto de construccidon de acuerdo con la especificacion técnica
armonizada pertinente segun lo previsto por el fabricante:

Utilizagdo prevista ou utilizagdo do produto de construgdo, de acordo com a técnica harmonizada
especifica, fornecida pelo fabricante:

Aparato para calefaccion doméstica, sin agua, alimentado por pellets de madera.
Dispositivo de aquecimento doméstico, sem agua, alimentado por pellets de madeira

Nombre, nombre comercial registrado o marca registrada y direcciéon del fabricante en conformidad
con el Articulo 11, apartado 5:

Nome, nome comercial registado ou marca registada e endereco do fabricante, em conformidade com
o no 5 do artigo 11.0

AMG SPA, VIA DELLE ARTI E DEI MESTIERI, 1/3 — 36030 SAN VITO DI LEGUZZANO — VI

si es apropiado, nombre y direccion del representante autorizado cuyo mandato abarca las tareas
mencionadas en el articulo 12, apartado 2:

Se necessario, nome e enderego do representante cujo mandato abrange as tarefas referidas no no 2
do artigo 12.0:

Sistema o sistemas para evaluar y verificar la constancia del rendimiento del producto de construccién
mencionado en el Anexo V:

Sistema ou sistemas de avaliagao e verificagdo da regularidade do desempenho do produto de
construgdo constante do anexo V

Sistema 3 e 4/Sistema3e 4

En el caso de una declaracién de rendimiento relacionada con un producto de construccion que se
encuentre bajo la aplicacion de una norma armonizada:

No caso de uma declaragdo de desempenho para um produto de construgdo que se enguadre no
ambito de aplicagdo de uma norma harmonizada:

El organismo notificado TUV Rheinland Energy GmbH (NB 2456) determiné el producto-tipo basado
en las pruebas de tipo segun el sistema 3 y emitié el informe de prueba K 553 2011 T1

O organismo notificado TUV Rheinland Energy GmbH (NB 2456) determinou o produto de ensaio com
base nos ensaios de tipo de sistema 3 e divulgou o relatério de ensaio K 553 2011 T1
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DECLARACION DE RENDIMIENTO
DECLARAGAO DE DESEMPENHO

Prestazione dichiarata / Rendimiento declarado / Declared performance/ Performance déclaré

Especificacion técnica armonizada:
Especificagdo técnica harmonizada

EN 14785:2006

Caracteristicas esenciales
Caracteristicas essenciais

Rendimiento / Performance / Performance

Seguridad contra incendios / seguranga contra inc

éndios

Reaccion al fuego / Reagéo ao fogo

A1

Distancia a materiales combustibles.
Distancia de materiais combustiveis

Distancias minimas / distances minimales
(mm)/ :

porterior / traseiro= [400]

lados / Classificado= [400]

frente / antes = [1000]

techo / teto = [-]

suelo / chdo = [-]

Riesgo de emisién de ascuas incandescentes
Risco de queimar brasas

gastar /Passar

Emision de productos de combustion.
Emissao de produtos de combustéo

CO [0,010] % En la potencia térmica nominal /
Poténcia térmica nominal
CO [0,040] % A potencia térmica reducida /
poténcia térmica reduzida

Temperatura de la superficie /
temperatura da superficie

gastar / gastar

Seguridad electrica / seguranga elétrica

gastar / gastar

limpieza / limpeza

gastar / gastar

Presion maxima de trabajo

nominal

Pressdo maxima de servigo [-]bar
Temperatura humos a potencia térmica nominal
Temperatura dos fumos na saida de calor T[128,8] °C

Resistencia mecanica (para soportar una
chimenea)

Resisténcia mecéanica (para suportar um
caminho / chaminé)

NPD {No hay rendimiento determinado}
Nenhum desempenho determinado

Potencia térmica nominal /poténcia térmica
nominal

Potencia térmica renderizada en el medio
ambiente. /Poténcia térmica no meio ambiente
Potencia térmica transferida al agua. /
poténcia térmica transferida para a agua

[10,28] kW
[10,28] kW

[FKw

Rendimiento
Rendimento

N [91,43]% Na poténcia térmica nominal
N [94,39]% Em poténcia térmica reduzida

El rendimiento del producto mencionado en los puntos 1 y 2 es conforme al rendimiento declarado
mencionado en el punto 8. Esta declaracion de rendimiento se emite bajo la exclusiva responsabilidad

del fabricante mencionado en el punto 4.

O desempenho do produto referido nos pontos 1 e 2 estd em conformidade com o desempenho

declarado no ponto 8. A presente declaragdo de desempenho é da responsat

fabricante referido no ponto 4.

Firmado en nombre del fabricante

Assinado para e em nome do fabricante (nome e posmaegoso 'SAN_ VI

Lugar__SAN VITO DI LEGUZZANO (VI)__

Data

__ 28/07/2020

dade exclusiva do

Ciagp P

1x estero +39,8

dei Mestieri, 1/3

EGUZZANO (V1)




DECLARACIHON DE RENDIMIENTO
DECLARACAO DE DESEMPENHO

Declaracion de rendimiento en conformidad con el Reglamento (UE) 305/2011.
Declaragéo de desempenho em conformidade com o regulamento (UE 305/2011)
n. 0206-170-CA

Cadigo de identificacion tnico del producto-tipo:

Caodigo de identificagé@o exclusivo do tipo de produto:

8029906004952 (ELIPSEGLTH17), aparato de calefaccién doméstico, con agua, alimentado por
pellets de madera.

8029906004952 (ELIPSEGLTH17), Aquecedor residencial com agua, alimentado por pellets de
madeira

EN 14785:2006

Namero de tipo, lote, serie o cualquier otro elemento que permita la identificacion del producto de
construccion en conformidad con el Articulo 11, apartado 4:

Nr. Tipo, lote, série ou outros elementos que permitem identificar o produto de construgo na acepgéao
do no 4 do artigo 11:

8029906004952 (ELIPSEGLTH17)

Uso o usos previstos del producto de construccién de acuerdo con la especificacion técnica
armonizada pertinente segln lo previsto por el fabricante:

Utilizagao prevista ou utilizagdo do produto de construgédo, de acordo com a técnica harmonizada
especifica, fornecida pelo fabricante:

Aparato para calefaccion doméstica, sin agua, alimentado por pellets de madera.
Dispositivo de aquecimento doméstico, sem agua, alimentado por pellets de madeira

Nombre, nombre comercial registrado o marca registrada y direccion del fabricante en conformidad
con el Articulo 11, apartado 5:

Nome, nome comercial registado ou marca registada e enderego do fabricante, em conformidade com
o no 5 do artigo 11.0

AMG SPA, VIA DELLE ARTI E DEI MESTIERI, 1/3 — 36030 SAN VITO DI LEGUZZANO — VI

si es apropiado, nombre y direccion del representante autorizado cuyo mandato abarca las tareas
mencionadas en el articulo 12, apartado 2:

Se necessario, nome e enderego do representante cujo mandato abrange as tarefas referidas no no 2
do artigo 12.0:

Sistema o sistemas para evaluar y verificar la constancia del rendimiento del producto de construccion
mencionado en el Anexo V:

Sistema ou sistemas de avaliagdo e verificagdo da regularidade do desempenho do produto de
construgéo constante do anexo V

Sistema 3 e 4/ Sistema 3 e 4

En el caso de una declaracion de rendimiento relacionada con un producto de construccion que se
encuentre bajo la aplicacién de una norma armonizada:

No caso de uma declaragéo de desempenho para um produto de construgéio que se enquadre no
ambito de aplicagdo de uma norma harmonizada:

El organismo notificado TUV Rheinland Energy GmbH (NB 2456) determiné el producto-tipo basado
en las pruebas de tipo segun el sistema 3 y emiti6 el informe de prueba K 2645 2019 Z1

O organismo notificado TUV Rheinland Energy GmbH (NB 2456) determinou o produto de ensaio com
base nos ensaios de tipo de sistema 3 e divulgou o relatério de ensaio K 2645 2019 21
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DECLARACIS')N DE RENDIMIENTO
DECLARACAO DE DESEMPENHO

8 Prestazione dichiarata / Rendimiento declarado / Declared performance/ Performance déclaré

Especificacion técnica armonizada: .
Especificagio técnica harmonizada EN 14785:2006
Caracteristicas esenciales
Caracteristicas essenciais

Seguridad contra incendios / seguranga contra incéndios

Rendimiento / Performance / Performance

Reaccion al fuego / Reagéo ao fogo A1l
Distancias minimas / distances minimales
{(mm)/ :

Distancia a materiales combustibles. %%rézr;oé{afgzﬁ“?é;‘zizc)£1&(€)l0]

Distancia de materiais combustiveis frente / antes = [800]

techo / teto = [-]
suelo / chéo =[]

Riesgo de emision de ascuas incandescentes

Risco de queimar brasas gastar /Passar
CO [0,005] % En la potencia térmica nominal /

Emision de productos de combustion. Poténcia térmica nominal

Emissao de produtos de combust&o CO [0,028] % A potencia térmica reducida /
poténcia térmica reduzida

Temperatura de la superficie /

temp%ratura da super?l'cie gastar / gastar

Seguridad electrica / seguranga elétrica gastar / gastar

limpieza / limpeza gastar / gastar

Presion maxima de trabajo [-]bar

Pressdo maxima de servigo

Temperatura humos a potencia térmica nominal

Temperatura dos fumos na saida de calor T[102] °C

nominal

E}iﬁ;setr‘f’e’ac')a megenice. (para soporak Una NPD {No hay rendimiento determinado}

R 2 n i
Resisténcia mecanica (para suportar um Nerhum dosemripsniio detefminade

caminho / chaminé)

Potencia térmica nominal / poténcia térmica [17,14] KW
nominal !
Potencia térmica renderizada en el medio [3,71] KW
ambiente. /Poténcia térmica no meio ambiente :
Potencia térmica transferida al agua. /
poténcia térmica transferida para a dgua [12nlion
Rendimiento N [94,97]% Na poténcia térmica nominal
Rendimento N [97,54]% Em poténcia térmica reduzida
9 El rendimiento del producto mencionado en los puntos 1y 2 es conforme al rendimiento declarado

mencionado en el punto 8. Esta declaracién de rendimiento se emite bajo la exclusiva responsabilidad
del fabricante mencionado en el punto 4.

O desempenho do produto referido nos pontos 1 e 2 estd em conformidade
declarado no ponto 8. A presente declaragéo de desempenho é da resp
fabricante referido no ponto 4. j

om o desempenho

Firmado en nombre del fabricante
Assinado para e em nome do fabricante (nome e posi¢ao)_ Ad
Gianluigif;

> A LEGUZZANGO v
o~ Fax ltalia 0445.519034
$9R19084 - P|. ¢ C.F. 02488430246
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DECLARACI?N DE RENDIMIENTO
DECLARACAO DE DESEMPENHO

Declaracion de rendimiento en conformidad con el Reglamento (UE) 305/2011.
Declaracéo de desempenho em conformidade com o regulamento (UE 305/2011)

n. 0104-080-CA

Cadigo de identificacidén Gnico del producto-tipo:

Cadigo de identificagéo exclusivo do tipo de produto:

8029906007816 (FIREPLUSTY), aparato de calefaccion doméstico, con agua, alimentado por pellets
de madera.

8029906007816 (FIREPLUSTY), Aquecedor residencial com agua, alimentado por pellets de madeira
EN 14785:2006

Nuamero de tipo, lote, serie o cualquier otro elemento que permita la identificacién del producto de
construccion en conformidad con el Articulo 11, apartado 4:

Nr. Tipo, lote, série ou outros elementos que permitem identificar o produto de construgéo na acepgéo
do no 4 do artigo 11:

8029906007816 (FIREPLUS7Y)

Uso o usos previstos del producto de construccién de acuerdo con la especificacion técnica
armonizada pertinente segun lo previsto por el fabricante:

Utilizagao prevista ou utilizagdo do produto de construgdo, de acordo com a técnica harmonizada
especifica, fornecida pelo fabricante:

Aparato para calefaccion doméstica, sin agua, alimentado por pellets de madera.
Dispositivo de aquecimento doméstico, sem agua, alimentado por pellets de madeira

Nombre, nombre comercial registrado o marca registrada y direccién del fabricante en conformidad
con el Articulo 11, apartado 5:

Nome, nome comercial registado ou marca registada e enderego do fabricante, em conformidade com
o no 5 do artigo 11.0

AMG SPA, VIA DELLE ARTI E DEI MESTIERI, 1/3 — 36030 SAN VITO DI LEGUZZANO - VI

si es apropiado, nombre y direccion del representante autorizado cuyo mandato abarca las tareas
mencionadas en el articulo 12, apartado 2:

Se necessario, nome e endereco do representante cujo mandato abrange as tarefas referidas no no 2
do artigo 12.0:

Sistema o sistemas para evaluar y verificar la constancia del rendimiento del producto de construccion
mencionado en el Anexo V:

Sistema ou sistemas de avaliagao e verificagéo da regularidade do desempenho do produto de
constru¢do constante do anexo V

Sistema 3 e 4/ Sistema3 e 4

En el caso de una declaracién de rendimiento relacionada con un producto de construccién que se
encuentre bajo la aplicacién de una norma armonizada:

No caso de uma declaragdo de desempenho para um produto de construgdo que se enquadre no
ambito de aplicagéo de uma norma harmonizada:

El organismo notificado TUV Rheinland Energy GmbH (NB 2456) determiné el producto-tipo basado
en las pruebas de tipo segun el sistema 3 y emitié el informe de prueba K 759 2019 E7

O organismo notificado TUV Rheinland Energy GmbH (NB 2456) determinou o produto de ensaio com
base nos ensaios de tipo de sistema 3 e divulgou o relatério de ensaio K 759 2019 E7
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DECLARACION DE RENDIMIENTO
DECLARAGAO DE DESEMPENHO

8 Prestazione dichiarata / Rendimiento declarado / Declared performance/ Performance déclaré

Especificacion técnica armonizada: :
Especificag&o técnica harmonizada ER 80000
Caracteristicas esenciales
Caracteristicas essenciais

Seguridad contra incendios / seguranca contra incéndios

Rendimiento / Performance / Performance

Reaccién al fuego / Reacéo ao fogo Al
Distancias minimas / distances minimales
(mm)/ :
: : ; : porterior / traseiro= [100]
Distancia a materiales combustibles. lados / Classificado= [200]

Distancia de materiais combustiveis frente / antes = [800]

techo / teto = [-]
suelo / chdo = [-]

Riesgo de emision de ascuas incandescentes

Risco de queimar brasas gastar /[Passar

CO [0,013] % En la potencia térmica nominal /

Emisién de productos de combustion. Poténcia térmica nominal

Emisséo de produtos de combustao CO [0,21] % A potencia térmica reducida /
poténcia térmica reduzida

Temperatura de la superficie /

temperatura da superficie gastar / gastar

Seguridad electrica / seguranga elétrica gastar / gastar

limpieza /

limpeza gastar / gastar

Presion maxima de trabajo
[-]bar

Pressdo maxima de servigo

Temperatura humos a potencia térmica nominal

Temperatura dos fumos na saida de calor T [150,6] °C

nominal

Resistencia mecanica (para soportar una o s

chimenea) NPD {No hay rendimiento determinado}

i 2k N inad
Resisténcia mecéanica (para suportar um srhuf.desemfpentio detarminada

caminho / chaminé)
Pot?nqia ttérm.ica nominal / [6,4] KW
poténcia térmica nominal

Potencia térmica renderizada en el medio
ambiente. / [6,4] kW
Poténcia térmica no meio ambiente
Potencia térmica transferida al agua. /

S el : . [[IKw
poténcia térmica transferida para a agua
Rendimiento N [89,50]% Na poténcia térmica nominal
Rendimento N [94,40]% Em poténcia térmica reduzida
9 El rendimiento del producto mencionado en los puntos 1 y 2 es conforme al rendimiento declarado

mencionado en el punto 8. Esta declaracion de rendimiento se emite bajo la exclusiva responsabilidad
del fabricante mencionado en el punto 4.

O desempenho do produto referido nos pontos 1 e 2 estd em conformidade com g.dgsempenho
declarado no ponto 8. A presente declaragéo de desempenho é da responsapitidade &xclusiva do
fabricante referido no ponto 4.

Firmado en nombre del fabricante B - NeRHE/ATLL, REnibre y funcmn)
Assinado para e em nome do fabricante (nome e posigao) , /7
GianlbiahFiip

Lugar__SAN VITO DI LEGUZZANO (VI)__ Data___ 28/07/2020___ b e AR ’j nga‘;ﬁﬁ‘g“(yg

ltalia 0445.518034
P.. e C.F. 02488430246

// )




DECLARACION DE RENDIMIENTO
DECLARACAO DE DESEMPENHO

Declaracion de rendimiento en conformidad con el Reglamento (UE) 305/2011.
Declarag&o de desempenho em conformidade com o regulamento (UE 305/2011)

n. 0104-100-CA

Cddigo de identificacion Gnico del producto-tipo:

Codigo de identificagéo exclusivo do tipo de produto:

8029906007823 (DISENQ9), aparato de calefaccion doméstico, con agua, alimentado por pellets de
madera.

8029906007823 (DISENO9), Aquecedor residencial com agua, alimentado por pellets de madeira

EN 14785:2006

Numero de tipo, lote, serie o cualquier otro elemento que permita la identificacién del producto de
construccion en conformidad con el Articulo 11, apartado 4:

Nr. Tipo, lote, série ou outros elementos que permitem identificar o produto de construgéo na acepgéo
do no 4 do artigo 11:

8029906007823 (DISENQ9)

Uso o usos previstos del producto de construccion de acuerdo con la especificacién técnica
armonizada pertinente segln lo previsto por el fabricante:

Utilizagdo prevista ou utilizagdo do produto de construgdo, de acordo com a técnica harmonizada
especifica, fornecida pelo fabricante:

Aparato para calefaccion doméstica, sin agua, alimentado por pellets de madera.
Dispositivo de aquecimento doméstico, sem agua, alimentado por pellets de madeira

Nombre, nombre comercial registrado o marca registrada y direccién del fabricante en conformidad
con el Articulo 11, apartado 5:

Nome, nome comercial registado ou marca registada e endereco do fabricante, em conformidade com
o no 5 do artigo 11.0

AMG SPA, VIA DELLE ARTI E DEI MESTIERI, 1/3 — 36030 SAN VITO DI LEGUZZANO — VI

si es apropiado, nombre y direccién del representante autorizado cuyo mandato abarca las tareas
mencionadas en el articulo 12, apartado 2:

Se necessario, nome e enderego do representante cujo mandato abrange as tarefas referidas no no 2
do artigo 12.0:

Sistema o sistemas para evaluar y verificar la constancia del rendimiento del producto de construccion
mencionado en el Anexo V:

Sistema ou sistemas de avaliagdo e verificagéo da regularidade do desempenho do produto de
construgéo constante do anexo V

Sistema 3 e 4 /Sistema 3 e 4

En el caso de una declaracién de rendimiento relacionada con un producto de construccién que se
encuentre bajo la aplicacion de una norma armonizada:

No caso de uma declaragdo de desempenho para um produto de construgdo que se enquadre no
ambito de aplicag@o de uma norma harmonizada:

El organismo notificado TUV Rheinland Energy GmbH (NB 2456) determiné el producto-tipo basado
en las pruebas de tipo segun el sistema 3 y emitié el informe de prueba K 2644 2019 Z1

O organismo notificado TUV Rheinland Energy GmbH (NB 2456) determinou o produto de ensaio com
base nos ensaios de tipo de sistema 3 e divulgou o relatério de ensaio K 2644 2019 Z1
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DECLARACION DE RENDIMIENTO
DECLARACAO DE DESEMPENHO

8 Prestazione dichiarata / Rendimiento declarado / Declared performance/ Performance déclaré

Especificacion técnica armonizada: :
Especificagdo técnica harmonizada ENi14762:2006
Caracteristicas esenciales
Caracteristicas essenciais

Seguridad contra incendios / seguranga contra incéndios

Rendimiento / Performance / Performance

Reaccion al fuego / Reagédo ao fogo A1
Distancias minimas / distances minimales
(mm)/ :
: ; : i porterior / traseiro= [400]
Distancia a materiales combustibles. lados / Classificado= [400]

Distancia de materiais combustiveis frente / antes = [1000]

techo / teto = [-]
suelo / chdo =[]

Riesgo de emisién de ascuas incandescentes

Risco de queimar brasas gastar /Passar

CO [0,010] % En la potencia térmica nominal /

Emisién de productos de combustion. Poténcia térmica nominal

Emissao de produtos de combustéo CO [0,040] % A potencia térmica reducida /
poténcia térmica reduzida

Temperatura de la superficie /

temperatura da superficie gasiari gastar

Seguridad electrica / seguranga elétrica gastar / gastar

::mg':zz: / gastar / gastar

Presion maxima de trabajo
[-]Dbar

Pressfo maxima de servigo

Temperatura humos a potencia térmica nominal

Temperatura dos fumos na saida de calor T[135] °C

nominal

Resistencia mecanica (para soportar una ok ;

chimenea) NPD {No hay rendimiento determinado}

g 5 Nenhum desempenho determinado
Resisténcia mecanica (para suportar um P

caminho / chaminé)
Potencia térmica nominal /

poténcia térmica nominal [4,02] kiv¥
Potencia térmica renderizada en el medio
ambiente. / [8,02] kW
Poténcia térmica no meio ambiente
Potencia térmica transferida al agua. /

poténcia térmica transferida para a dgua il
Rendimiento N [90,50]% Na poténcia térmica nominal
Rendimento N [92,70]% Em poténcia térmica reduzida

9 El rendimiento del producto mencionado en los puntos 1 y 2 es conforme al rendimiento declarado

mencionado en el punto 8. Esta declaracién de rendimiento se emite bajo la exclusiva responsabilidad
del fabricante mencionado en el punto 4.

O desempenho do produto referido nos pontos 1 e 2 estd em conformidade com.g desempenho
declarado no ponto 8. A presente declarag@o de desempenho é da responsd b tde exclusiva do
fabricante referido no ponto 4.

AMG S.p.A. isskrilite v funcion)

1b e posigao)

Firmado en nombre del fabricante

Assinado para e em nome do fabricante (nome e posig&o) EGUZZA

Lugar__SAN VITO DI LEGUZZANO (VI)__ Data___28/0




